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Para garantizar el cumplimiento del Código Eléctrico 
Nacional (NEC®) en EE.UU., (Código Eléctrico Canadiense 
(CEC), si la instalación se hiciera en Canadá) y para reducir 
los riesgos de descargas eléctricas que pudieran provocar 
lesiones graves o la muerte, utilice un transformador que esté 
aprobado o reconocido por el Nationally Recognized Testing 
Laboratory (NRTL) para usarse en piscinas o spas. 

f.	 Ajuste los ocho (8) tornillos Phillips para luces de 
piscina o los seis (6) tornillos Phillips para luces de spa 
haciendo la instalación en forma de cruz y alternando. 
Apriete los tornillos aproximadamente a 20 pulgadas 
libras. No apriete demasiado.

g.	 Desáhagase de la vieja empaquetadura.

6.	 Vuelva a instalar la luz Jandy Pro Series en el conjunto 
del nicho.

a.	 Enrolle cuatro (4) pies de cable alrededor de la luz y 
coloque el conjunto en el nicho. 

b.	 Enganche la brida de retención a la parte inferior del 
aro frontal, luego gire la parte superior de la luz hacia 
adentro y apriete el tornillo piloto especial.

Utilice los tornillos piloto especiales que vienen con esta 
luz subacuática. Este tornillo monta y establece una 
conexión a tierra segura entre el compartimento y el anillo 
de montaje y el nicho. Toda falla que surgiera durante la 
utilización del tornillo, esto podría generar una descarga 
eléctrica y provocar lesiones graves o la muerte de los 
usuarios de la piscina o el spa o las personas encargadas 
de la instalación.

 ADVERTENCIA

7.	 Si la piscina o el spa están vacíos, llénelos hasta que 
la luz subacuática quede totalmente sumergida en el 
agua antes de poner a funcionar la luz durante más 
de 10 segundos. Encienda el interruptor principal o 
disyuntor, además del interruptor, que hace operar la luz 
subacuática para verificar el funcionamiento correcto.

Nunca opere esta luz subacuática por más de 10 
segundos a menos que esté completamente sumergida 
en el agua. De lo contrario, el conjunto de la luz se 
calentará demasiado lo que podría provocar quemaduras 
graves o la rotura de la lámpara o el lente. Esto puede 
dañar la propiedad o resultar en lesiones graves a los 
usuarios de la piscina o el spa, las personas encargadas 
de la instalación, o las personas que permanecieran 
cerca.

 ADVERTENCIA

Sección 8.	 Instalación de doce (12) 
voltios

Se necesita un transformador CA de 12 voltios para los 
modelos de 12 voltios. Utilice un transformador del tamaño 
correcto para el modelo de luz que tenga.

NOTA 	 Para que el funcionamiento sea óptimo, Jandy Pro 
Series recomienda utilizar un transformador para 
cada luz de 12 voltios.
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Sección 9.	Plano de despiece y piezas de repuesto

9.1	 Luz blanca Jandy Pro Series para piscinas

Figura 10. 	 Luz blanca Jandy Pro Series para piscinas, 
plano frontal y trasero

Figura 11. 	 Plano transversal de la luz blanca Jandy Pro 
Series para piscinas

EL LADO GRUESO Y 
MOLDEADO DE LA 
EMPAQUETADURA 
DEBE ACOPLARSE 
EN EL CUERPO DEL 
ALOJAMIENTO

Figura 9.	 Plano de despiece de la luz blanca Jandy Pro Series para piscinas
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DWG Nº Pieza Nº Descripción Reemplazables en el lugar
1 ND Compartimento de luz para piscinas NO – Adquiera una luz nueva
2 ND Portalámparas NO – Adquiera una luz nueva
3 R0450501 Lámpara, 100 vatios, 12 voltios SÍ 
3 R0450502 Lámpara, 300 vatios, 120 voltios SÍ 
3 R0450503 Lámpara, 300 vatios, 12 voltios SÍ 
3 R0450504 Lámpara, 500 vatios, 120 voltios SÍ 
4 R0451101 Empaquetadura de silicona, Luz para piscinas SÍ 
5 R0450601 Lentes de vidrio, Luz para piscinas SÍ 
6 R0450701 Conjunto de abrazadera, Luz para piscinas SÍ 
7 R0450801 Aro frontal, Acero inoxidable (AI), Luz para piscinas SÍ 
7 R0450802 Aro frontal, Plástico, Blanco, Luz para piscinas SÍ 
7 R0450803 Aro frontal, Plástico, Negro, Luz para piscinas SÍ 
7 R0450804 Aro frontal, Plástico, Gris, Luz para piscinas SÍ 
7 R0450805 Aro frontal, Set de plástico, Luz para piscinas SÍ 
8 R0450901 Tornillo piloto, con sujetador, Luz para piscinas SÍ 
9 R0451001 Tornillo de presión (8 tornillos y 8 sujetadores) Luz para 

piscinas
SÍ 
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Figura 12. 	 Plano de despiece de la luz blanca Jandy Pro Series para spas

Figura 13. 	 Luz blanca Jandy Pro Series para spas, 
plano frontal y trasero

Figura 14. 	 Plano transversal de la luz blanca Jandy 
Pro Series para spas
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DWG Nº Pieza Nº Descripción Reemplazables en el lugar
1 ND Compartimento de la luz del spa NO – Adquiera una luz nueva
2 ND Portalámparas NO – Adquiera una luz nueva
3 R0450501 Lámpara, 100 vatios, 12 voltios SÍ 
3 R0450505 Lámpara, 60 vatios, 120 voltios SÍ 
4 R0400501 Empaquetadura de silicona, Luz para spas SÍ 
5 R0400601 Lentes de vidrio, Luz para spas SÍ 
6 R0451201 conjunto de abrazadera, Luz para spas SÍ 
7 R0451301 Aro frontal, Acero inoxidable (AI), Luz para spas SÍ 
7 R0451302 Aro frontal, Plástico, Blanco, Luz para spas SÍ 
7 R0451303 Aro frontal, Plástico, Negro, Luz para spas SÍ 
7 R0451304 Aro frontal, Plástico, Gris, Luz para spas SÍ 
7 R0451305 Aro frontal, Set de plástico, Luz para spas SÍ 
8 R0450901 Tornillo piloto, Junta tórica, Luz para spas SÍ 
9 R0451401 Tornillo de presión (6 tornillos y 6 sujetadores)  

Luz para spas
SÍ 

9.2	 Luz blanca Jandy Pro Series para spas
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